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TABLA DE PLANCHAR
Tabua de engomar

Ironing board

ES / manual de instrucciones
PT / manual de instrucoes

EN / instructions manual

Planche a repasser
Taula de planxar

Asse da stiro
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CA / manual d'instruccions

IT / manuale diistruzioni
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ESPANOL

GRACIAS POR HABER ELEGIDO UN PRODUCTO UFESA. ESPERAMOS QUE SE
AJUSTE A SUS NECESIDADES Y SEA DE SU AGRADO.

INSTRUCCIONES DE MONTAJE

Para ajustar la altura de la tabla, mantenga pulsado el regulador automatico para su-
birla o bajarla, segun la altura deseada. Para plegarlo, invierta el sentido de las ope-
raciones anteriores. Guarde la tabla de planchar en posicién vertical, con el lado de
apoyo de la plancha hacia arriba.

RECOMENDACIONES DE SEGURIDAD

Aunque dispone de proteccién, el apoyo de la plancha, después de utilizarse, se calien-
ta. Por lo tanto, no debe tocarlo hasta que se enfrie, de lo contrario correra el riesgo
de quemarse. No permita que los nifios jueguen cerca de la tabla de planchar mientras
estd desplegada. No deje la plancha enchufada sobre la funda cuando no la utilice.
Coléquelo mas bien en el apoyo de la plancha. Aumentara considerablemente la dura-
bilidad de su funda. No permita que nifios o adultos se apoyen en la tabla de planchar.
Pliegue siempre la tabla de planchar cuando no la utilice.

INFORME DE GARANTIA

B&B TRENDS, S.L. garantiza la conformidad de este producto, para el uso al que esté
destinado, durante el periodo marcado por la legislacién vigente en el pais de venta del
mismo. En caso de rotura durante el periodo de garantia, el usuario tendra derecho a
la reparacién o sustitucién del producto sin coste alguno si el anterior no estd dispo-
nible, a menos que sea imposible o desproporcionado realizar una de estas opciones.
En este caso, puede optar por una reduccién en el precio o la anulacién de la venta,
caso que deberd negociar directamente con el vendedor. Esto también cubre la susti-
tucién de piezas de recambio, siempre que el producto se haya utilizado de acuerdo
con las recomendaciones de este manual en ambos casos y no haya sido falsificado
por terceros no autorizados por B&B TRENDS, S.L. La garantia no cubre ninguna parte
sujeta a desgaste y friccion. Esta garantia no afecta a sus derechos como consumidor
de acuerdo con las disposiciones de la Directiva 1999/44/CE para estados miembros de
la Unidén Europea.

USO DE LA GARANTIA

Los clientes deben contactar con el servicio técnico autorizado de B&B TRENDS, S.L. para
la reparacion del producto. Toda falsificacién del producto por parte de cualquier perso-
na no autorizada por B&B TRENDS, S.L. o el mal uso del mismo anulara los derechos de
garantia. Debe guardar la factura de compra, recibo o comprobante de entrega para
poder ejercer los derechos de garantia. Para servicio técnico y atencidn al cliente fuera
de territorio espafiol, envie su solicitud al punto de venta donde adquirié el aparato.



PORTUGUES

OBRIGADO POR ESCOLHER A UFESA. ESPERAMOS QUE O DESEMPENHO DO
PRODUTO VA AO ENCONTRO DAS SUAS EXPETATIVAS.

INSTRUCOES DE MONTAGEM

Para regular a altura da tabua, prima continuamente o regulador automatico para a
subir ou descer, de acordo com a altura pretendida. Para o dobrar, inverta o sentido das
operacdes anteriores. Guarde a tabua de engomar na posicdo vertical, com o apoio do
ferro virado para cima.

RECOMENDACOES DE SEGURANCA

Embora tenha protecdo, a parte de repouso do ferro aquece apds a sua utilizagdo. Por-
tanto, vocé ndo deve toca-lo até que esfrie, caso contrario, corre o risco de se queimar.
N&o permita que as criangas brinquem perto da tabua de engomar enquanto esta esti-
ver desdobrada. Ndo deixe o ferro conectado sobre a tampa quando ndo estiver usando.
Coloca-lo antes na parte de repouso do ferro. Vocé aumentara consideravelmente a du-
rabilidade da sua cobertura. Nao permitir que criangas ou adultos se apoiem na tabua de
engomar. Dobre sempre a tabua de engomar quando ndo a estiver a utilizar.

RELATORIO DE GARANTIA

A B&B TRENDS, SL. garante a conformidade deste produto para o uso para o qual foi
concebido durante o periodo estabelecido pela legislagdo em vigor no pais de venda.
Em caso de avaria durante o periodo de vigéncia desta garantia, os utilizadores tém
o direito a reparacdo ou a substituicdo gratuita do produto caso a reparag¢do seja im-
possivel, a ndo ser que uma dessas op¢des seja impossivel de cumprir ou for despro-
porcionada. Neste caso, podera optar por uma redugdo no prego ou um cancelamento
davenda, qualquer uma das op¢des devendo ser tratada diretamente com o vendedor.
A garantia também cobre a substituicdo de pecas de reposicdo sempre que o produto
tenha sido usado em conformidade com as recomendacdes especificadas neste ma-
nual nos dois casos e sempre que ndo tenha sido manipulado por pessoal ndo autori-
zado pela B & B TRENDS, SL. Esta garantia ndo é aplicavel a quaisquer pecas sujeitas a
desgaste. Esta garantia ndo limita os seus direitos enquanto consumidor em conformi-
dade com as disposi¢des constantes da Diretiva 1999/44/CE para os Estados-Membro
da Unido Europeia.

UTILIZACAO DA GARANTIA

Os clientes devem contactar um Servico Técnico autorizado da B&B TRENDS, SL. para
reparar o produto. Qualquer manipulacdo do mesmo por parte de qualquer pessoa
ndo autorizada pela B&B TRENDS, SL., ou uma utiliza¢do indevida ou negligente do
mesmo, tornardo esta garantia nula e sem efeito. Deve guardar a factura de compra,
recibo ou prova de entrega para exercer os direitos de garantia. Para receber assis-
téncia técnica ou beneficiar do servico pés-venda fora do territério espanhol, solicite
informacgdes junto ao ponto de venda em que adquiriu o aparelho.



ENGLISH

WE WOULD LIKE TO THANK YOU FOR CHOOSING UFESA. WE WISH THE PRO-
DUCT PERFORMS TO YOUR SATISFACTION AND PLEASURE.

FITTING INSTRUCTIONS

To adjust the board’s height, keep pressing the automatic regulator in order to raise or
lower it, according to the desired height. To fold it, reverse the sense of the previous
operations. Store the ironing board in a vertical position, with the iron rest side up.

SAFETY RECOMMENDATIONS

Although it has protection, the iron rest, after it is used, heats up. Therefore, you should
not touch it until it cools down, otherwise you will risk getting burned. Do not allow
children to play near the ironing board while it is unfolded. Do not leave the plugged
in iron over cover when you are not using it. Place it rather in the iron rest. You will con-
siderably increase your cover’s durability. Do not allow children or adults to lean on the
ironing board. Always fold the ironing board when you are not using it.

WARRANTY REPORT

B&B TRENDS, SL. guarantees compliance of this product, for the use for which it is, du-
ring the period established by the legislation in force in the country of sale. In the case
of breakdown during the term of this warranty, users are entitled to repair or else the
replacement of the product at no charge if the former is unavailable, unless one of the-
se options proves impossible to fulfil or is disproportionate. In this case, you can then
opt for a reduction in price or cancellation of the sale, which must be dealt with directly
with the sales vendor. This also covers replacement of spare parts provided that the
product has been used according to the recommendations specified in this manual for
both cases, and has not been tampered with by any third party that is not authorised by
B & B TRENDS, SL. The warranty will not cover any parts subject to wear and tear. This
warranty does not affect your rights as a consumer in accordance with the provisions
in Directive 1999/44/EC for member states of the European Union.

USE OF WARRANTY

Customers must contact a B&B TRENDS, SL., authorised Technical Service for repair
of the product. Since any tampering of the same by anyone not authorised by B&B
TRENDS, SL., or the careless or improper use of the same shall render this warranty
null and void. You must keep the purchase invoice, receipt or delivery docket in order
to exercise your warranty rights. For technical service and after-sales care outside the
Spanish territory, please submit your query to the point of sale where you purchased
the item.



FRANCAIS

NOUS VOUS REMERCIONS D'AVOIR CHOISI UFESA. NOUS SOUHAITONS
QUE CE PRODUIT VOUS APPORTE SATISFACTION ET QUE VOUS
PRENIEZ PLAISIR A LUTILISER.

INSTRUCTIONS DE MONTAGE

Pour régler la hauteur de la planche, continuez a appuyer sur le régulateur automati-
que afin de I'élever ou de I'abaisser en fonction de la hauteur souhaitée. Pour le replier,
suivez les opérations précédentes dans l'ordre inverse. Rangez la planche a repasser en
position verticale, avec la face de repos du fer vers le haut.

RECOMMANDATIONS EN MATIERE DE SECURITE

Bien qu'elle soit protégée, la partie reposant sur le fer se réchauffe aprés son utilisation.
Il ne faut donc pas le toucher avant qu'il ne refroidisse, sous peine de se brdler. Ne laissez
pas les enfants jouer a proximité de la planche a repasser lorsqu'elle est dépliée. Ne lais-
sez pas le fer a repasser branché au-dessus de la housse lorsque vous ne l'utilisez pas. Le
placer plutdt dans la partie reposante du fer. Vous augmenterez ainsi considérablement
la durabilité de votre couverture. Ne laissez pas les enfants ou les adultes s'appuyer sur
la planche a repasser. Pliez toujours la planche a repasser lorsque vous ne l'utilisez pas.

BON DE GARANTIE

B&B TRENDS, S.L. garantit la conformité de ce produit, pour I'usage auquel il est des-
tiné, pendant la période établie par la législation en vigueur dans le pays de vente.
En cas de panne pendant la durée de la garantie, les utilisateurs ont le droit de faire
réparer ou remplacer le produit sans frais si la réparation n'est pas réalisable, a moins
que l'un de ces choix soit impossible a réaliser ou soit disproportionné. Dans ce cas,
vous pouvez alors opter pour une réduction du prix ou I'annulation de la vente, qui doit
étre traitée directement avec le vendeur. Cela couvre le remplacement des piéces de re-
change a condition que le produit ait été utilisé selon les recommandations indiquées
dans ce manuel pour les deux cas, et qu'il n‘ait pas été manipulé par toute tierce partie
n'étant pas autorisée par B & B TRENDS, SL. La garantie ne couvrira pas toute piéce
d'usure. Cette garantie n'affecte pas vos droits de consommateur conformément aux
dispositions de la Directive 1999/44/EC pour les états membres de I'Union européenne.

UTILISATION DE LA GARANTIE

Les clients doivent contacter un service technique agréé par B&B TRENDS, SL., pour fai-
re réparer le produit. Toute manipulation du produit par quiconque n'étant pas agréé
par B&B TRENDS, SL., ou l'utilisation négligente ou incorrecte de celui-ci rend cette ga-
rantie nulle et sans effet. Vous devez conserver la facture d'achat, le requ ou la preuve
de livraison afin d'exercer vos droits de garantie. Pour un service technique et un servi-
ce aprées-vente en dehors du territoire espagnol, veuillez soumettre votre demande au
point de vente ou l'article a été acheté.



CATALA

US VOLEM DONAR LES GRACIES PER TRIAR UFESA. DESITGEM QUE EL PRODUC-
TE FUNCIONI DE MANERA SATISFACTORIA I PLAENT PER VOSALTRES.

INSTRUCCIONS DE MUNTATGE

Per ajustar l'alcada del tauler, sequeix prement el regulador automatic per pujar-lo o
baixar-lo, segons l'alcada desitjada. Per plegar-lo, seguiu les operacions anteriors en
ordre invers. Guardeu la taula de planxar en posicié vertical, amb el suport de planxa
cap amunt.

RECOMANACIONS DE SEGURETAT

Totique té proteccid, la part de repos del ferro s'escalfa després d'utilitzar-lo. Per tant, no
I'heu de tocar fins que es refredi, en cas contrari us arrisqueu a cremar-vos. No permeteu
que els nens juguin a prop de la taula de planxar mentre esta desplegada. No deixeu
la planxa endollada sobre la funda quan no l'utilitzeu. Col-loqueu-lo més aviat a la part
de repos de ferro. Augmentaras considerablement la durabilitat de la teva funda. No
permeteu que nens o adults es recolzin a la taula de planxar. Plegueu sempre la taula de
planxar quan no l'utilitzeu.

INFORME DE GARANTIA

B&B TRENDS, SL. garanteix el compliment d'aquest producte per a I'Gs al qual esta desti-
nat durant el termini establert per la legislacié vigent al pais de venda. En cas d'avaria du-
rant la vigéncia d'aquesta garantia, 'usuari té dret a la reparacié o substitucié del producte
sense cap carrec sila primera no esta disponible, llevat que una d'aquestes opcions resulti
impossible de complir o llur compliment sigui desproporcionat. En aquest cas, es pot op-
tar per una rebaixa del preu o la cancel-lacié de la venda, que s'ha de tractar directament
amb el venedor. També cobreix la substitucié de peces de recanvi sempre que el producte
hagi estat utilitzat d'acord amb les recomanacions especificades a aquest manual per a
ambdds casos, i no hagi estat manipulat per cap tercer que no estigui autoritzat per B & B
TRENDS, SL. La garantia no cobrira cap peca subjecta a desgast. Aquesta garantia no afec-
ta als vostres drets com a consumidor d'acord amb el que estableix la Directiva 1999/44/
CE per als estats membres de la Uni6 Europea.

US DE LA GARANTIA

El client haura de posar-se en contacte amb un Servei Técnic autoritzat de B&B TRENDS,
SL. per a la reparacié del producte. Qualsevulla manipulacié del producte per part de
qualsevulla persona no autoritzada per B&B TRENDS, SL., o I'lis descurat o indegut
del producte deixara sense efecte aquesta garantia. Haureu de conservar la factura
de compra, el rebut o el resguard de lliurament per poder exercir els vostres drets de
garantia. Si us cal el servei técnic i I'atencié postvenda fora del territori espanyol, si us
plau, dirigiu la vostra consulta al punt de venda on vau adquirir l'article.



ITALIANO

GRAZIE PER AVER SCELTO UFESA. CTI AUGURIAMO CHE IL PRODOTTO
VI SODDISFI E SIA DI VOSTRO GRADIMENTO.

ISTRUZIONI PER IL MONTAGGIO

Per regolare l'altezza della lavagna, premere il regolatore automatico per alzarla o ab-
bassarla, in base all'altezza desiderata. Per piegarlo, invertire il senso delle operazioni
precedenti. Conservare l'asse da stiro in posizione verticale, con il lato di appoggio del
ferro rivolto verso lalto.

RACCOMANDAZIONI DI SICUREZZA

Nonostante la protezione, la parte appoggiata del ferro si riscalda dopo l'uso. Pertan-
to, non bisogna toccarlo finché non si raffredda, altrimenti si rischia di scottarsi. Non
lasciare che i bambini giochino vicino all'asse da stiro quando & aperto. Non lasciare il
ferro collegato sul rivestimento quando non lo si utilizza. Posizionarlo piuttosto nella
parte appoggiata del ferro. Aumenterete notevolmente la durata della vostro rivesti-
mento. Non permettere a bambini o adulti di appoggiarsi all'asse da stiro. Ripiegare
sempre l'asse da stiro quando non lo si usa.

RAPPORTO DI GARANZIA

B&B TRENDS, S.L. garantisce la conformita di questo prodotto, per l'uso a cui € destinato,
per il periodo stabilito dalla legislazione in vigore nel paese di vendita. In caso di guasto
durante il periodo di validita della presente garanzia, gli utilizzatori hanno diritto alla ri-
parazione o alla sostituzione gratuita del prodotto se la prima non ¢ disponibile, a meno
che una di queste opzioni si riveli impossibile da portare a termine o sproporzionata. In
questo caso, € possibile optare per una riduzione di prezzo o per 'annullamento della ven-
dita, che deve essere effettuato direttamente con il rivenditore. Cio si applica anche alla
sostituzione di parti di ricambio a condizione che il prodotto sia stato utilizzato secondo le
raccomandazioni specificate in questo manuale in entrambi i casi, e non sia stato mano-
messo da terze parti non autorizzate da B&B TRENDS, SL. La garanzia non copre parti sog-
gette a usura. La presente garanzia non pregiudica i diritti del consumatore in conformita
con le disposizioni della Direttiva 1999/44/CE per gli Stati membri dell'Unione Europea.

UTILIZZO DELLA GARANZIA

I clienti possono contattare il servizio di assistenza tecnica autorizzato di B&B TRENDS,
SL. per riparazioni del prodotto. Poiché eventuali manomissioni dello stesso da sog-
getti non autorizzati da B&B TRENDS, SL., o I'utilizzo incauto o improprio dello stesso
rendono nulla la presente garanzia. Deve conservare la fattura d'acquisto, la ricevuta
o la prova di consegna per esercitare i suoi diritti di garanzia. Per servizio clienti e di
assistenza tecnica al di fuori del territorio spagnolo, si prega di inviare la richiesta al
punto vendita presso cui € stato acquistato l'articolo.



DEUTSCH

WIR MOCHTEN UNS BEI IHNEN BEDANKEN, DASS SIE SICH FUR
UFESA ENTSCHIEDEN HABEN. WIR HOFFEN, DASS DAS PRODUKT
ZU IHRER ZUFRIEDENHEIT FUNKTIONIERT.

MONTAGEANLEITUNGEN

Um das Brett in der H6he zu verstellen, driicken Sie immer wieder auf den automatis-
chen Regler, um es je nach gewtinschter Hohe anzuheben oder abzusenken. Um es zu
falten, gehen Sie in umgekehrter Reihenfolge vor. Lagern Sie den Bugeltisch in verti-
kaler Position, mit der Bugeleisenablage nach oben.

SICHERHEITSEMPFEHLUNGEN

Trotz des Schutzes erwarmt sich die Blgeleisenablage nach der Benutzung. Deshalb
sollten Sie es nicht berUhren, bevor es abgekuhlt ist, sonst besteht die Gefahr, dass Sie
sich verbrennen. Erlauben Sie Kindern nicht, in der Nahe des ausgeklappten Bugeltis-
ches zu spielen. Lassen Sie das eingesteckte Buigeleisen nicht Gber der Abdeckung ste-
hen, wenn Sie es nicht benutzen. Legen Sie es lieber in die Eisenablage. Damit erh6hen
Sie die Haltbarkeit Ihrer Abdeckung erheblich. Erlauben Sie Kindern und Erwachsenen
nicht, sich auf den Buigeltisch zu stutzen. Klappen Sie den Bugeltisch immer zusam-
men, wenn Sie ihn nicht benutzen.

GARANTIEBERICHT

B&B TRENDS, S.L. garantiert die Konformitat dieses Produkts fur den Gebrauch, fur den es
bestimmt ist, fir den Zeitraum, der durch die im Verkaufsland geltende Gesetzgebung fest-
gelegt ist. Im Falle eines Ausfalls wahrend dieser Garantiezeit hat der Benutzer Anrecht auf
eine kostenlose Reparatur oder andernfalls auf den kostenlosen Ersatz des Gerats, wenn es
nicht repariert werden kann, es sei denn, eine dieser Optionen erweist sich als unmadglich
oder unverhaltnismaRig. In diesem Fall kénnen Sie sich dann flr eine Preisminderung oder
die Stornierung des Verkaufs entscheiden. Dies mussen Sie direkt mit dem Verkaufer regeln.
Gedeckt ist auch der Ersatz von Ersatzteilen, vorausgesetzt, das Gerat wurde gemal3 den in
dieser Anleitung fur beide Falle angegebenen Empfehlungen verwendet und nicht von Dri-
tten manipuliert, die nicht von B & B TRENDS, SL autorisiert sind. Die Garantie gilt nicht fur
Verschleil3teile. Diese Garantie beeintrachtigt nicht Ihre Rechte als Verbraucher gemaf3 den
Bestimmungen der Richtlinie 1999/44/EG fur die Mitgliedsstaaten der Europaischen Union.

INANSPRUCHNAHME DER GARANTIE

Der Kunde muss sich fir die Reparatur des Gerats an einen autorisierten technischen
Service von B&B TRENDS, SL. wenden. Jegliche Manipulation durch nicht von B&B
TRENDS, SL. autorisierte Personen oder unvorsichtige oder unsachgemale Verwen-
dung des Gerats fuhrt zum Erléschen dieser Garantie. Sie mussen die Kaufrechnung,
die Quittung oder den Liefernachweis aufbewahren, um Ihre Gewahrleistungsrechte
geltend machen zu kénnen. Fur technischen Service und Kundendienst auBerhalb des
spanischen Hoheitsgebiets richten Sie Ihre Anfrage bitte an die Verkaufsstelle, bei der
Sie das Gerat gekauft haben.
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BbJ/IFTAPCKW

BNATOAAPNM BU, YE NM3EPAXTE UFESA. HAAABAME CE TO3U MPOAYKT A
B/ E MOJIE3EH N YAOBEH 3A PAEOTA.

MHCTPYKLUIW 3A MOHTAX

3a fa perynupaTte BUCOYMHATa Ha AbCKaTa, HaTUCHeTe aBTOMATUUHWS perynaTtop,
3a Ja A NOBAUTHETE WX CNyCHeTe Cropes XefaHaTa BUCOUMHA. 3a Aa ro CrbHeTe,
cnejaBariTe npeanLLIHUTE onepauumm B obpaTteH pea. CbxpaHsBaliTe AbckaTa 3a rajeHe
BbB BEpPTMKANHO MOJIOXeHWe, C obnerankaTa Ha lTUsTa Harope.

NMPENOPBKW 3A BESOMNMACHOCT

Bbl‘lpEKI/I 4ye MMa 3alinTa, nodrBallaTa 4acCT Ha Xend30TO Ce Harpsasa, Ciej KaTto
ce n3nonsea. ETo 3awo He TPHGBa Aa ro AokocBaTe, AOKATO He U3CTMHE, 3all0TO B
npoTnBeH CJ'Iy‘-IaI7I punckyBaTe Aa ce nsropuTe. He no3BonsiBanTe Ha Aela [ia rpadaTt B
6nmsoct AO AbCKaTa 3a rajeHe, Korato 74 € pasrbHaTta. He ocTaBariTe BKAtOYeHaTa
IOTVA HaZ Kanaka, Korato He s m3nonssaTe. [locTtaBeTe ro Mo-CKOPO B OMopHaTa
YyacT Ha AbcCkaTa 3a rnajeHe. Taka 3HaunTeNHO Lie yBennumTe N3[pbuXanmBoCTTa Ha
NOKPUTNETO CA. He no3BonsiBaiTe Ha Aela NN Bb3pacTHW Aa Ce nognmnpart Ha AbCKaTa
3a rnageHe. BuHarm CcroBanTe AbCKaTa 3a rajeHe, Korato He A4 N3nos3BaTe.

CbOBLLEHVE 3A TAPAHLULVOHHOTO OBC/TY)XXBAHE

B&B TRENDS, S.L. rapaHT/pa CbOTBETCTBMETO Ha TO3W MPOAYKT 3a ynotpebaTa, 3a KOSiTO
e npeAHasHa4eH, 3a CpoKa, ornpezeneH oT AeNCcTBaLLIOTO 3aKOHOAATe/ICTBO B CTPaHaTa Ha
npogax6a. B cnyyain Ha noBpeAa No Bpeme Ha rapaHLMOHHWSA My CPOK, NoTpebuTtennTte
1IMaT MPaBo Ja PeMOHTUPAT UV 6e3Mna1aTHO Aa 3aMeHST NPOAYKTa, ako He € HEBb3MOXHO
Jla ce peMOHTMPa, OCBEH aKo Ce OKaxe, Ye eAinH OT Te3 BapnaHTV He e Bb3MOXHO Ja
6bde NpUIoKeH Ha NpakTVka WAK Ye e HenporopuuvoHaneH. B To3m cnyyaih moxete
Ja npegnoyeTteTe OTOMB OT LieHaTa WM OTMsHa Ha npojaxobaTa, 3a KOeTo MoXeTe Ja
ce J0roBopuTe Harnpaso C Nnpojasadya. ToBa MokKpMBa 1 3amsiHaTa Ha pe3epBHU YacTu,
HO NPV yC/IOBME Ye NPOAYKTHT € U3MON3BaH CbI1acHO MPernopbKMUTe, MOCOYEHN B TOBA
PBLKOBOACTBO 3a ABaTa C/lydasi, 1 HAMa Hameca OT CTpaHa Ha TPeTo JnLEe, KOeTo jJa He
e ynbnHomoweHo ot B & B TRENDS, SL. NapaHumsata He nokpuvBa 4acTu, KOUTO ce
amopTm3mpar. Ta3u rapaHuus He 3acsara BawwmTe npaBa kaTo NoTpebuTen B CbOTBETCTBUE
C pasnopegbata B AnpekTtrea 1999/44/EQ 3a fbpXKaBuTe YneHKM Ha EBponeckms Cbios.

N3MNOJI3BAHE HA TAPAHUVATA

3a peMOHT Ha MpoAyKTa KANeHTUTe TpsbBa fa ce CBbPXAT C yMbAHOMOLeH oT B&B
TRENDS, SL. TexHu4yeckn cepBu3. AKO Mo OTHOLLEHME Ha TOPHOTO € HasuLe Hameca
OT Heymb/AHOMOLLEHO OT B&B nuue , nam nopagn HebpexXHOCT UAM HernpaBuIHa
ynoTpeba Ha MpoAyKTa, Tasu rapaHuus cTaBa HULIOXHa. TpsbBa Aa 3anasuTte
dakTypaTa 3a NMokyrnka, kacoBaTa benexka Mau AoKasaTeNcTBOTO 3a JOCTaBKa, 3a Aa
MOXeTe fja YNPaXHWTe rapaHLNOHHWTE CU NpaBa. 3a TEXHNYECKO 1 cneanpogaxoeHo
obcnyxBaHe 1 M3BBH VcnaHWa e HeobxoAMMO Aa MojajeTe CBOETO OMiaakBaHe B
TBProBCKMS 0BEKT, OT KOWTO CTe 3aKynuam nsgenmneTo.
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ufesa

SERVICIOS DE ATENCION TECNICA (SAT)

TECHNICAL ASSISTANCE SERVICE (TAS), SERVICO DE ATENCAO TECNICA (SAT)
SERVICE TECHNIQUE (ST), SERVIZIO DI ASSISTENZA TECNICA (SDAT)

(+34) 93 560 67 05
sat@bbtrends.es

B&B TRENDS, S.L.

C. Catalufia, 24

PI. Ca N'Oller 08130

Santa Perpetua de Mogoda (Barcelona) Espafia
C.I.F. B-86880473

www.bbtrends.es

Encuentra tu servicio técnico mas cercano en https://sat.ufesa.com/
Check out your nearest service station at https://sat.ufesa.com/
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